
Szabadka, 1908 április 26. Vasárnap. II. eltoljam. 97. szám.

1 M > l . Ili IxA l NA 1*1 I . A 1 *
AZ ORSZÁGOS KERESZTÉNY SZÖVI Al-ls nzü\ Ef >lt. B \< SME».\EI HIV V I' Vl.os kuZI o\\ l

NAPLÓ
hl.ÓHZKl KSI ÁH 4«

Rely hen húihoi hord v fi negyedé* re I k«*r. no It II.
Vldfkrn poétán küldve negyedévre. . 1 kor- HO fill.

*** Hzám ára '1 fillér.

nanós szkkkksztö .

IIr. V K l{ É It (. Y V L A.

„ •*/rtih»:«>/I>-• huii'Hin u u
" " H , .,1. ...Ili I \ II .W '•! «!'* • ’ I *

. x . h I . n 14 . ’ > fc . i i • . .

Hirdet #«»ll >• .« ,l.*l, «.rrlnl

I

A demokraták szavai.
Undor fogja cl az emberi lelke­

ket, ha azt az erkölcsi tartalom nél­
küli népmozgalmat szemléli, melyet j 
szóéi áldom ok rác iának neveznek el. Az 
erkölcsi valójából kivetkőzött tömeg 
szánalmat kelthetne a lélekben, de a 
szánalmat az undor érzete váltja föl. ; 
mikor megállapítani kénytelen, hogy 
e tömeg, melyet vezetői, saját anyagi 
érdekeik biztosithatása végett, öntu­
datosnak neveznek el, nem más, mint 
lélektelen és értelmetlen eszköze po­
litikai hatalomra vágyó vezéreinek.

Borzalommal szemléli a józan ér­
zés, hogyan engedi a tömeg magát 
munkát lanságra izgatatni s még el is 
hiszi, hogy megváltó, jogokat kivívó 
munkát végez. He e borzalom közben 
vsak annál rikítóbb világításban tini­
nek föl előtte az eszközök, melyeknek 
segélyével a munkásság tömegét sa­
ját vesztébe unszolják, a társadalmi 
rend lerombolására ösztökélik meg 
annak a megfontolására sems en­
gednek neki időt, hogy e társadalmi 
rend lerombolása mindenekelőtt is a 
munkát s igy tehát a munkás életét 
semmisíti meg.

Ezen eszközök : a munkásban a 
szenvedélyek lángrarobbantása az er- i 
zékiség segélyével egyrészt ; a lelek 
szenvedélyeket fékentartó erkölcsi j 
erőinek elkábitasa másrészt. Az érzé­
kiségét íirkoneainak pornográfiája, a 
szerelemről hirdetett tanaiknak ál lat í- 
assága, az anyagi élet imádt atása 
táplálja, az erkölcsi valót az erkölcsi 
tekintélynek kigúnyolása tompítja el.

Mind e rossznak csak érthető 
eredménye volt az erkölcsi erő meg­
mozdulása a keresztény szocializmus 
feltámadásával. Emozgalom a munkás­
ban élő erkölcsi erő segélyével törek­
szik a munkásnak biztosítani a jóletet 
és a jogokat. Az öntudatos emberek 
Sorába akarja felemelni a munkást a 
benne élő erkölcsi erővel saját jelé­
téért, saját boldogulásáért. A munkát 
megszenteltet ni akarja, a műhelyeket 
a munkahelyeket a munka templo­

maivá akarja emelni, melyekben a 
munka az erkölcsi egyenlőség Isién* 
nek. Krisztusnak szánt áldozat. A 
családot a boldogság otthonává akarja 
varázsolni, megtöltve az eíválasztha 
tatlanul egybekötő szereletet erkölcsi 
tartalommal. A munkás < saladnak 
gyermekeinek nevelésben erkölcsi élet­
célt akar biztosítani.

Vájjon esodálkozhatánk-e. ha •■zen 
mozgatom ellenállhatatian ei ■>vei bu­
dit ? Nem. Ue vájjon csodálkozhatunk-e, 
ha ezen mozgalom ellenállhatni hm er­
kölcsi ereje megdöbbentette a szociál­
demokrata érdek leséi vezéreit s hogy 
a megnyilatkozó jót *’s szépét ellen­
súlyozzák. kezdenek az erkölcsi szép­
pel és jóval kacérkodni ? Ezt csak 

1 természetesnek kell tartanunk. A in 
azért vigyázzunk, mert félni kell u nép 

I megrontóitól még ha ajándékokkal 
jönnek is felén!:. Ez. Í8 8 megt'O ész­
té.s eszköze lehet csupán azoknál, akik­
nek egyetlen céljukat önmaguk al­
kotják.

A vörös demokraták húsvéti kon­
gresszusából vonjuk le e következte­
téseket logikai ridegséggel. Az egyik 
demokrata szónok. Szí rengni 1 Hunján 
Száva nyíltan el is árulta ezt, szó­
noklatának következő szavaival -A 
keresztény szocializmus ellen non le­
hel pofokkal harcolni, csak meggon­
dolt okos taktikával" íme a taktika 
változásának jelzése! Kétszeres ügy­
iemmel, megkétszerezett szeretettel es 
buzgalommal kell tehát folytatni a 
keresztény szoc iái izmus támogatását.

A sok minden között meg kell 
állapítanunk még egy örvendetes tényt. 
Ami ellen mi küzdöttünk, a szociál­
demokrata sajtó pornográfiája uinUri 
keltett a vörös elv társuk titkáraiban. 
Eorgách I )ezso, a szabadkai titkai. 
akinek szereplését mindig elkeltük.

1 erősen jellemezte a szociáldemokrata 
pornográfiát s szint» undorral beszelt 
a Népszavának igaz, hogy csak szép­
irodalmi részéről. Ezeket mondta

_ A Népszava Olvasótárát nem 
lehet a proletárcsalád szellemi táplá­
lékául odaadni, mert ez bordély iro­

dalom, 1 de liegen« : > ' lí. ok kainak, 
talál! az é> . - tládmkluu. meg;a• a 

az ir alul unnak • / a fa • áj«, de a 
munkások nem v. szik be

Hát igaza vim ! Az ' !• tet ő 
mondja ki, • ismétli, amit in; ‘ot*-
lenül hangoztattunk nem • -ak a Nép 
szava, de a többi zsidó íap*'k i* • la - 
máról >.s. in vájjon »gx be­
törlek tartja-, ezen ítéletét azon vö­
rös titkári kötelezet, seggel, hogy a 
Néj.s/a..t' a párt'ag <kI a er ,.iuba 
Szavainak i-zmf»ség- 1 ••/.«•n k
zeitsegek teljesít«"'' mintha rm .ma 
fúlná. Mi i ••le-mer ök b"gy
igazat uu-ndott. hogy komolyan sz-unbe 
mert szállni pártja munkájának • i k '.• - 
teleti irányzatával. Azon irányánál, 
melv még szerinte ts perverz

Ezeket állapítjuk meg II I s?.a 
vauikban elismerés van, < / a. iga«"-- 
ság im deine. \ nid* ezentúl sak !■ • 
kőzettan törekszünk azmi ránybun 
előre, melvet a magunkénak vallunk. 
A keresztéin- s/ociálrztnus iga; ágai 
mik diadalra juttatásáh >z v- z.-tő utón. 
Az ellenség adott igazat r> színűi Nem 
dicsekszünk vele. mert az érdem nem 
a miénk, hanem a mi igazainkkt . un 
Iveknek minden izükben diadalmas­
kodni kell. Nem ámitatjuk magunkat 
a demokraták szavai által, vsak két­
szeres vigyázatra kényszerítjük ma­
gunkat. A kigvő csábításától iivm fog­
juk a megtéveszt hetüket.

Szentgyörgyi bucsu-szó.
Buesuíás is, «.zent loe -u i-. a liol « 

buesutia sem hiányuk 1 imej» !n-.k (ivőrgy- 
vértanú templomai Kuni Mohul st ,■,.,,j^
\ aj- z k a a t • á - k j* l I Hl u • 1 I ue. e * n
Bácska -Elveheti • - e.'f'.en. S **/■ \ az alV 
neiiek ez egy 1 zer reijiikiv illek Biot. •• m \ au 
szt. (1 Vi'rgy v. rtamt s?. era ll.tr> nt-, nun! 
Mihu'y arkangval. .«/. oltárnak remek dtszi- 
tésein eiersriinseii megtiírt áprilisi aranyos 
napsugár túl világi dióiét- • :.y«t 'V'-zí .» ’.»••£- 
dt -niíl; v rtanut S ,« mmt nézető •* 
li.-'ő haitve/, rt. a -ark.myoknak - a p>’kol 
urdeg' iih k dt.tddirn.t- o-gy u.yt t v»*-za- 
ver? sugarak az. aram os -i-.ikré;. ••/ .-•••- 
páncélról s az erős dárdáréd elpattanva yze. 
member lelkemhez ötödnek Minta a Im-soj

\z érdeklődő vvvőküzünségvt van szerencsénk
tisztelettel értesíteni, hogy

Wagner és Boholy
Ievő r é g i üzlet ü k e t

Uzlel-áthelyezés.
ui~ju j. 'i'*™ igurssasar: s? «äs*1*

f. évi május hó 1-ével e célra külön épített ideiglenes bolt helyiségbe teszik at
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üzenetet hoznának ezek a su-zarak a buesu• 
járó telkeknek

Mártírok unokái, Bácska katholikus népe 
hozzád szólok. Nekem szabad hozzátok őszin­
tén szótanom, mert én hősüket legyőztem, 
sárkányt irtottam, a bálványokat összetör­
tem s a sátánt megfutamítottam. Xégy he­
lveti állítottak nekem templomot Bácskában, 
Magvarhon e gyöngyének területén. Talán 
a paradicsomkor.et akarjátok utánozni V Ott 
egv forrásból négy folyó szakadt, s ezek 
mellett a fák. virágok tavaszi díszben pom­
páztak ; ti is az én életemből. Krisztusért 
fölá dozott egv életemből négy templomot 
hasítottak ki. négy folyamot mely öntözte 
lelki életeteket, "virágoztatta. gyümölcsöz- 
tette. Mégis mennyire elmaradtak tőlem. Az 
imádságos életben sem vagytok a nyomaim­
ban, hát még a harci, küzdelmes életben! 
Talán Bácska zsíros, -iippedékes talaja az 
oka, hogy a harcvonalakból elmaradoztatok? 
Földhöz ragadt unokáim, szavam is hasonló 
lesz hozzátok.

Bácska földjét még kevés keraiuit-tég- 
lás burkolat födi Az ilyen utak készítésé­
nél a keramit téglákat először az ut men­
tén halmozzák föl. Éjszakai korheU neki- 
diillekvdik s szétszórja, a csintalan inas a 
szegénv téglákon próbálja ki erejét, sőt akad 
néha olvan i-. a ki elcsen abból egyet ket­
tőt, s velük odahaza düledezü sporherdjét 
kikövezi.

Mikor azonban készen van a keramit* 
burkolat, akkor az egész utca egy sziklada­
rabbá lesz, s a kocsik érthető örömmel szá­
guldanak rajta végig. A te képed ez. Bácska 
katholikus népe.

Drágakő vagy, minden keresztény lé­
lek. sok ezren vagytok, de ez egy rende­
zetlen halmaz, melyet hitehagyott félmüvei­
tek vagy zddó firkászok könnyen szerte­
szórnak Nem vagytok még összeforrva, nem 
képeztek még egy összefüggő sziklát. Nek­
tek adom Íme az összeforrasztó erőt a kath. 
Népszövetséget, vegyétek ezt bucsufiául, 
hogy összetörjön rajta minden ellenségtek. 
En magam tudtam győzni ellenségeimen. 
ti már nem. „Szervezett hadsereg győzhet 
csak szervezett ellenséggel szemben." Az Is­
ten lelkének fuvallata örömmel futja be az. 
összeforrott lelkeket: fényesek és erősek 
lesznek.

Az én napomat, a Györgynapját 
használjátok arra. hogy uj lakásba menjetek. 
Mindenki azon van, hogy elhagyva a vertfalu. 
nedve* házikókat, kényelmes, világos, szá­
raz lakása legyen. Testetekkel sokat foglal­
koztok. gondoltok-e néha a katholikus ön­
tudat lakáskérdésére is? Vagy talán to­
vábbra is a magány pincelakásaiban akartok 
maradni, a hol a gyávaság baeilusai erjed­
nek ? Föl a magasba, szebb lakásokba a 
katholikus öntudattal, oda, hol az isteni 
igazságok szabadsága és ereje nyilatkozik 
meg. A Katholikus Népszövetség ez az uj 
lakás. Menjünk oda lakni. Az egykoronás 
lakbér emelés kolduspénz.

*

Szent Gvörgy búcsúja és fehérvasárnap 
egy napon. Sz.ent György kiömlő vére nem 
mocskolja talán be az. első áldozok fehér 
ruháját! Hisz ez a vér épen az ártatlanság 
biztosítására és védelmében ömlött. Az or­
szágszerte hangzó népszövetségi harci riadal­
mak nem zavarják talán az, ártatlan lelkek 
első áldozó! szelídségét ? Nem. Epen ez a 
harci riadalom az, mely megnyugtatja őket 
ártatlanságukban, és nem kell félniük az 
erény tolvaj világtól.

íme tehát a Katholikus Népszövetség­
ben. a harc piros színe, u feliér ártatlanság 
vedelnie, s e kettőim; fakadó és remény let t 
sz-bh jövőnek zöld olajága. Piros, fehér, zöld. 
Ugyanaz, mint a nemzet szimbóluma. De 
nemcsak szimbólumban, tettekben is egyek 
vagyunk, m-rt mi katholikus népszövetsé­
giek küzdünk Magyarországért és mi magya­
rok küzdünk a Katholikus Népszövetségért.

Ismerőseink körében térj esz- 
szűk a „BÁCSKAI NAPLÓT.“

Kereskedők
a betegsegélyzö ellen.

A „Szabadkai kerületi inunk.isbiztositó 
pénztár" iigv- és pénzkezelése ellen harminc 
helyi kereskedő a központnál panaszfeljelon- 
téssel élt s a felterjesztést a „Bácskai Hír­
lap“ folyó hó 28 án megjelenő számában is 

: közzététellé. Erre a nevezett pénztár fel- 
I ügyelő bizottsága rüktön ülést tartott, meg- 
I vizsgálta az ügy- és pénzkezelést s mindent 

a legnagyobb rendben talált. Egyébként 
minden ékesszólásnál szebben beszél a fel­
ügyelő bizottsági ülésből felvett jegyzőkönyv,

I meh et egész terjedelmében itt közlünk :
Jegyzőkönyv. Felvétetett Szabadkán 

I 1908. év április hó 28-án délután négy óra- 
! kor a kerületi munkásbiztositó pénztár híva- 
I talos helyiségében. Jelenvoltak alulírottak.
I (Kihagyva a kihagyandókat.) Ezek után a fel- 
i ügyelő bizottság áttért a pénztár pénzkész- 
• letétiek a bevételezés! napló alapján való 
I megvizsgálására. A napló lezárása után ki- 
: tűnt. hogy 1907. év december hó 31-én 

készpénz áthozat volt H>84 korona 98 fillér 
1908. január hó 1-től a mai napig befolyt 
19892 korona 98 fillér, kiadatott 17873 kor. 
40 fillér, készpénzben találtatott 3704 korona 
57 fillér, megvizsgáltatott még a felszámo­
lás alatt levő kerületi betegsegélyzö pénztár 
bevételezés! naplója, melyből kitűnt, hogy 
1008 év január 1 -óta befolyt 27(10 korona 

I 27 fillér kiadatott 539 korona 97 fillér, kész- 
i pénzben találtatott 2220 korona 27 fillér.
I A pénztári naplókban feltüntetett kiadási
■ tételek összehasonlít attak a vonatkozó ősz - 

szes okmányokkal, melyek mindenben meg­
egyezőnek és hitelesnek találtattak. A be-

; mutatott tagállomány kimutatás szerint a 
I tagok száma központban : 1. oszt. 050. II. oszt.
; 638. 111. oszt. 526. 1V. oszt. 1495. Y. 20.
I VI. oszt 910. \ II. oszt. 1. Vili. oszt. 390. X.
: oszt. 23—4724 a kerülethez tartozó kiizsé-
■ gekben 2183. összes taglétszám 0907. Kmf.
I Prokesch Mihály s. k. felügyelő bizottsági 
I elnök. Winkler Simon s. k. Pirnitzer Vilmos J s. k. Varga Lajos s. k. Dedakin Miklós s. k. 
i Ozvald Antal s. k. Halmaim -József s. k.
I Thurzó Pál s. k. Hopp János s. k. felügyelő 
! bizottsági tagok. Fierst István s. k. titkár.

Miskolczy István s. k. pénztárnok. Ifkovics 
János s. k. ellenőr.

Ezek után a nagyközönség józan ítéle­
tére bízzuk annak megbirálását, hogy vajon 
Forgács Dezső ur szájából kikapott állításo­
kon alapuló feljelentő kereskedő uraknak, 
vagy a pénztár vezetőségének van-e igaza.

Szabadkán, 1908. április 25-éti.
A vezetőség.

HÍREK.

— Buzaszentelés. Ma volt Márkus 
napja. A katholikus Szabadka Istenéhez for­
dult, hogy árassza áldását a szántóvető mun­
kájára, árassza áldását a hazára. Adjon bor­
termést, kenyeret e sokat sanyargatott haza 
sok csapást látott lakosaira. Tizezeren meg 
tizezeren vetlek részt az egyházi körmenet­
ben. mely a fölszentelendő búzaföld felé 
tartott. Órák hosszat tartott a hithii. isten- 
bizó népek felvonulása. Kemény ébredt ben­
nünk. nem is ébredt, megerősödött a remény 
hogyha végső küzdelemre kerülne a sor, 
egyházunk, vallásunk igazságainak védelmét 
ben, e tizvzerek ellenálhatatlan erővel vív­
nák ki a győzelmet és mint a vihar a ka­
rót. úgy söpörné el a hitetlen bitangok ok- 
vetlenkedő csapatát. Azt a népet, mely Iste­
néhez fordul áldásért munkájára, nem kell 

; félteni, csak ehren kell tartani, nehogy alva 
I találja a körötte settenkedő gonosz.5 — A szerbek husvétja. Holnap, va-
■ sár nap, kezdődik a szerbek húsvéti ünnepe.
; Ma éjszaka ünnepelték Krisztusnak feltáma- 
I dását. Az ünnepek három napig tartanak.

— Névmagyarosítások. Jaszlics An­
tal, bajai tanitókepezdei növendék nevét 
Jászra. Fi ki Ferenc ugyancsak bajai tanitó­
kepezdei növendék, nevet Földesre magya­
rosította belügyminiszteri engedéllyel.

— Csábítás kivándorlásra. Értesülé­
sünk szerint höbt) ügynök Európában kiván­

dorlókat toboroz Texasban létesítendő gyap. 
jutermolü telepítések számára. Ezek az iigv- 
nökök csak most keresik a „pénzembert"“ 
aki a texasi telepítéshez szükséges tőkét 
szolgáltatná. Az egész vállalkozás annyira 
kalandos, hogy akik az ügynökök hívásá­
nak engedve kivándorolnak, a legbizonyta­
lanabb jövő elé mennek. Ezért intjük mind­
azokat, akik ezektől az ügynököktől felhí­
vást kaptak, hogy saját érdekükben óva­
kodjanak tőlük, mert vállalkozásuknak nincs 
semmi anyagi vagy egyéb biztosítéka.

— Bűnügyi főtárgyalások. A .sza­
badkai kir. büntető törvényszék által főtár­
gyalásra a következő ügyek tűzettek ki : 
Április hó 28-án : Szatmári Lajos lopás 
büntette. Kecskés Ferenc lopás büntette, 
Gin der Mátyás gondatlanságból okozott sú­
lyos testi sértés vétségé.

— Esküvő Miehler István szabó, má­
jus hó 3-án vezeti oltárhoz özv. Glasz 
Eiilöpné leányát Mariskát Szabadkán.

— Gondnokság. A szabadkai törvény­
szék, Reitz András zenész, regőrei lakost, 
elmebetegség miatt gondnokság alá helyezte.

V légzőszervek vannak éghajlatunknál 
fogva mindennemű betegségeknek (megtámadásnak) 
legjobban kitéve s Így legtöbb esetben szorulnak 
orvosi segélyre. Szükséges ennélfogva ezen beteg­
ségek ellen hatásos gyógyszert alkalmazni és ugv 
az orvosi kar, mint a szenvedő emberiség örömmel 
fogja üdvözölni, hogy sikerült a „Sirolin-Roche“ 
nevű oroosot-készítményt előállítani, amely a lég­
zőszervek összes megbetegedésénél legjobbnak bi­
zonyult s úgy a súlyosabb, mint pofig a könnyebb 
természetű hurutos bántalmakat aránylag a legrö­
videbb idő alatt megszüntette. A „Sirolm-Rocho“ 
csökkenti a köpetet. emeli az étvágyat és megszün­
teti az orőcsiikkenést, amellett ezen szer igen kel­
lemes izii és nélkülöz minden méregtartalmat. „Si- 
rolin-Roche" kapható minden gyógyszertárban.

A bajai milliós por.
Tegnap délután a törvényszék meghall­

gatta Forró dr.. Eckert képviselőjének beje­
lentését, hogy a panaszát visszavonja, 
mert a bankkal kiegyezett, azután letetetik az 
esküt Bekerítek ki most már csak mint tanú 
szerepel.

Ezután folytatták a tanuk kihallgatá­
sát. Kardos Adam vallja, hogy Wagner a 
részletivet, melyért Őt küldték el, kijavította. 
Dr. Valentin Emil vallja, hogy ő csakugyan 
ajánlott 10.000 koronát Eckertnek Schön ne­
vében. ha eláll a pertől. Bakonyi Zsigraond 
vallja, hogy ő beszélt az ügyről Wagnerrel, 
aki előtte azt a kijelentést tette, ha őt be­
csukják. becsukhatják a bankot is.

Schön Antal mostoha fiának cselédjei 
hallották, amikor a család tagjai egymásközt 
arról beszéltek, hogy egymilliót nyertek.

Mandity Maliid tudja, hogy Wagner és 
Prigly jártak Eekertnél s a részletivet kér­
ték tőlük. Hallotta, mikor Prigly Eckertnek 
azon kérdésére, vájjon nyertek-e Prigly nem­
mel felelt.

Drescher Gyula ajánlotta Eckertnek, 
kössön százezerkoronás egyezséget a bank­
kal. Seherk Gyula tanú biztosan tudja, hogy 
Fékért Gyula följegyezte a 40-es sorsjegy- 
számot. mielőtt a részletivet elküldte volna 
a bankba.

Vajda Henrik tanú azon rendetlensé­
geket ismerteti, mint tanú, melyek a bank­
ban a részletivek kezelése körül föuforogtak.

A mai tárgyalás.
Ma délelőtt folytatták a tanuk kihall­

gatását. Bosnvák Sándor könyvkötő volt az 
első tanú. () neki adtak egyszer a bankból 
egy könyvet bekötni úgy, hogy az első la­
pot ragassza a táblára. .Síikor a nyeremény­
ről hallottam, tréfából elmondtam, hogy ta­
lán abban a könyvben volt beírva a nyere­
mény. A tanúnak megmutatott ban könyvek­
ben nem ismer az általa kötött könyvre.

Sziklai Illés tanú volt az ügynök, aki 
a részletiveket eladta Eckertnek. () az el­
adott sorsjegyek számát sokszor a húzás 
után terjeszti he a banknak. Neki nincs más 
teendője, mint minél több sorsjegyet eladni. 
Az ügyész azon kérdésére, emlékszik-e, mit 
mondott tanú neki Baján, Sziklai ezt feleli: 
„Ilién emlékszem, azt mondtam, hogy az 
apám haláloságyán megtiltotta, hogy meg-

#
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esküdjem Különösen ne esküdjem ilyen 
-lendrián dolog mm.

l>r Neuruan Mik ■ pe-n bankhivatal- 
iiok vallomása -zerint i baj a, bank hivatal­
unkat Budapest en azzal indok ultik t u vere­
méin' késedelmes felvételét. hogy nem tud­
tak a nyerem -tiv r."»l

Ezután "„'v '-iiiiú tanú vall iimá -I idv it­
tak fül. amelyek azonban jelem-'-ktelmek 
Délutúti a St■'>'»nI -aliiil tatíjait hallgatják ki.

Minden hölgy . -ak 
tot. - meg f-g g).'

'gy-zt>r ívsz kisérlt»
. 'Mm UtvH-fvIv 1

LILIOM -mcm
-zúpiti . ifjitó ás frissítő . - tii- Init.i-án'd 
melyet nemi -ak a szabadkai, hunom a Ind­
íts külföldi niagasrangti hölgyek és mű­
vésznők is a legjobb és lvgbiztu-abb un 
ápoló szernek ismertek el. Xr.i 1 komim. 
lállom-tt*|szitpi>an SfO till, bap: at '
'N: «l.,-h |fj. ILLÉS ANTAL
készítőnél —í-------------------------------------
.Vörös kereszt- gyógyszert.Íróban a i~- 
po-ta átellenében S/nbatlkán, Népbank 
palota. SÍ V I

Egy

BÁCSKAI NAPLÓ.

rali-
ill*

a Jakabok közül.
A karika dobó.

(Egy barátságos kis polgári vendéglő­
ben vagyunk. Az egyik fehér asztalnál az. 
„Olló és vidéke" szerkesztői ülnek megle­
hetősen nagy -zámban. Mellettük a sarokban 
egy öreg eirabaimos gimnvaszt rozoga szer­
számú mellett. Odébb, a szomszéd asztalnál 
egv jelvénves atyafi dtltiolgal forradalmi 
nótákat . . . Amint felemeli tekintetét, észre­
veszi a társaságot. Lassan a cimbalmos felé 
fordul s a lejéve: bólogatva, szakadozottan, 
mint a részeg emberek szoKtuk, megszólal:

• • V’gy . . -úgy ... a
. . . Az nagyon szép ... no játszid ! . . . 

mondom, hogy nagyon ,-zép . . . Ilogy nin­
csen pizem ? . . ■ igazad van ... de azért én 
nagyon becsületes ember vagyok . . . igazo­
lom Miniszteri rendeletekkel . . . Karika do­
bás a mesterségem . . . szép foglalkozás 
még tán szebb mint a marseillaise . En 
vagyok Magyarország legelső karikadobója . .. 
Mit. nem hiszed? ... itt van egy főszolga­
bírói Írás . . . olvasd ! . . ebbe benne van . . . 
En azért nem dobálok karikákat . . . Nem ! . . 
vsak az emberek, akik fizetnek . . . Sokat fi­
zetnek érte . . . Egyszer, mikor a lánehidnál 
álltam, 1200 forintot kerestem . . . Persze ! 
egy hónap alatt . . . Nagyot) szép foglalko­
zás . . . Pizem azért sósé nincs . . meg­
iszom . . . Eu már ilyen vagyok . . . Nem is 
lehetek másforma . . . igazolom írásokkal . .
itt van egy a csendőrüktől is . . . ez is jó . . . 
No játszad egy kicsit a marseiliaisvt . Nem 
baj, hogy uruk is vannak itt! . . . Mit, nt-m 
tudod mi az a marseillaise ? . . . még azt se 
tudod?! . . . hát én tudom I . . . majd meg­
magyarázom . . . Franciaországból gyűlt by . 
egy főhadnagy csinálta . . . igen. igen ! XI\ . 
Lajos vót? . . . no nem baj, csak te ját­
szad ! . . .

A cimbalmos végre megpengeti az 
ócska húrokat és eleincog valamit, amiben 
a karikadobó határozottan a marseillaisre 
vét ráismerni. S inig 5 tombol a nagy élve­
zettől. a tapasztalt öreg cigány odamegy a 
fehér asztalhoz és — tányéroz.

A társaság összemosolyog, s vet néhány 
piculát a rokkant cigánynak . . A karika­
dobó ezt észreveszi ; odafordul a társaság­
hoz s minden bevezetés nélkül, bizalmas 
szemhunyorgatással odaszól:

. . En vagyok a Sörnör Nagy István­
nak az unokaöccse . . . igen-igen . . \ agy
nem Istvánnak hívják? . . . Jánosnak ? • ■ • 
Nem is tudom már . . . lám az urak jobban 
Higgyák . . ■ Nohát én vagyok az unoka­
öccse ... itt van. igazolom rendeletekkd . . . 
Az István . . vagy dános tanár Kalocsán . . 
nagyon finom ember . . . igazságszerető, ne* 
csiiletes . . . ismerik ? . . . Meg ne mondjak 
neki kérem, hogy itt láttak, ha találkoznak 
vele . . . ne ára ! . . . nagyon röstelnem. ha 
megtunná, hogy mijen társaságba kevoret- 
teiu . . . Tudja Isten, én nem szereteti! azt 
az embert . . . Mindenbe beleüti az orrát . . 
Nagy gazember az !... igazolom Írásokkal .

Híva- név* .h ű ,i {.■••era-1\ ' t ■
un magának a tar*..-ág úr iból

Mit, maga rke-ttő * • alt
kérdezi, hogy mihő: .öl az •> karma-: • a 
Xü n.i n»' ti tudja
nah ' Majd ijvn kaid!* ő • nv ■ r
tunna Hunnen tudom nogs kuatiuu. 
a pofájáról l.-r ni a p,.fajaiul n
eik az igáim *oi iram Akai . a akarja
Vegye ki az uj-.igba •;de- -z-rke-zté tn * gy 
én vagyok Magyarország eí-ö karikád d ja 
En ug\ an lu-m ü>; a -unkái- . 
csak a bii -«.ak : .zur*, iluoi » ff"ü - amire 
aztán ar , i C h . .. 1 •:. ptt , , Na 
gyen be» siUete.- moeterség az envim Ihr»,
lehetnék >-n , -eiiüőr i-' in van >■ • t 
barátom ■ / k i- I vendor. ». vgv f i\ ; 
mutat, a u -ix eu k ' .zurony.'s , -• eu r 
ziitt Magyarország első karikád.d>.na la ha:., 
erősen mvgtulmi -eh -e/.esAe . j p 

. étvágyunk traf i va . . No ha muivi uu 
ezek is vsendőri . tiekcu j - hai.i’.u n 
En is lehetni k csendőr lm a-arm - Vgx i- 
betvg a fi eségein tut rk >?,i-.i van -ze 
Kénynek . . itt v.i.i, igazolom kórházi biz» 
nyítv.inynvili . . . Eu nagyon zen iem t? 
asszonyomat lehel, o u. „o-< ■ ."-k
vi le. ha felgyógyulta . '■> asszum a-
most rájött a szívbaj . . . í gy >rdi- m 
sakál, mikor a tr;e tiuma bánija a ih c

ldegv ‘vagy nem traeh ma ar. . Mi; 
hogv nagyon ro.-s< nézni oikor 
a

tile gr
öhiig. oszt vé-rt köp > zegö'i 

zolom írásokkal . .
Odafordul a cigányhoz 

Verd el lllégeta er azt a 
... No verd hát1 .
. . . Beküdtem a kórházba a 

gomlótaiu ott jó bele lesz . de

*■ í4 #v '
•an; . 
igív

műikor . .
nem bírta

v ét a T . aj! •iv.t'aV.'i ! »- tar-iiia'.i k \ 
veitdegmuv >-«z<-ki t per ak lg tapsolta ‘ **ltl-
házat zxufloí.t ág meg-'.V itt el.'-selő k -z«fn 
z-g. Tegiup A taml--tifit játszották másod
szór. Illa este pedig !.u« *u lőadáiul a Dol- 
árkírzlx n ; e. operett .jd-ei- ag kerül bnntu 

tatrira A nyári «Sezont holnap h-if-'n kezdi 
meg • ar - . a"mk Baja:: a 5 vernie* rilBa
színmű • lőadá-aval

a kosztol szegniV feje . . jó kn-Zthor vót 
szokva, ott meg nem kapott mást - -ak littst 

. . húst és hu.-! ! . . I "tóvégre azt is meg­
lehet unni . . En példája! van k--t éve inv 
hogy nem ettem . . . meguntam! . . .

Kiveszi az egyik segéd-z-rk> ~z *-* 
béből a cigaretta-tár. át é- rágy újt. Az'.iu a 
társaságot is megkínálja . . . .Majd bort ónt 
magának és koccintás nélkül i-zik : az'án 
mégegvszer önt e koccint a tars.i-agg.il 

. . Szóval, jéi koszthoz vót szokva 
Már mind a feleségem . A kórházba ka 
vét kért -zegiiiy . . . és nem adtak káv. : 
Kidobták . . engem i- kidobtak 1 , pedig
én csak látogatni véituiu Ez nem neve s- 
i'ség : . . . Hiszen csak párbaj*.-pe- \ ón 
Majd mvgmu'.atnáiu én annak az or-osiiak '
. . . de nem vagyok parbajképe- igazo­
lom Írásokkal... Tegye ki édes szerkesztő 
ur az újságba . . . tegye ki' . en igazolni 
fogom miniszteri rendeletekkel . csak te­
gye ki! . . Írja ki azt is, hogy igv csinál­
ják a szocialistákat . , . Így ' . . Siti. - egy
megevő falatunk és kidobják a kóruazhén 
Bánatomba iszok ! ekőtöttem az eg. sz 
pizemet . . . Hát igv csinálják a -h iahstá- 
kat . . . En tudom, mer benne vagyok . . . 
pedig Isten látja ielkemet. becsület-s ember 
vdtam idáig . . . azé-r mégis benne vagyok . 
Vgv . . . ttgv . . Háborúi az a-ztaira •••* el­
alszik. Az öreg cimbalmos újra belekezd a 
marseiliaiebe s veri nagy lármával a rozoga 
cimbalmot : a társaság pedig búcsút mond a 
cimbalmosnak *'S alvónak.___________N/tig.

Az előkelő világ
legkedveltebb és legszebb imakönyve

hock János IMAKÖNYIIE
vászon-, bőr-, bárwony-, iiltlehe-. ntáiizutt 
• • és »aludt elefántesont kötésben. • •

Kapható
HKVMAXX MÓR

könyvkereskedésében
Szabadkán, főtér, a Szentháromsággal szemben.

S Z I X H A Zki.

A pótszezon befejezése.

.'AhDRlItl

Pénteken a Vígszínház k- t hirneves 
tagjának, Uóth Sándor és liótbiie Keri-v.-z 
Ellának vetidégfelléptével Bernstein szinmü-

Elsőrendű '
t»rmÍH<i a rr.avar pexsgéflTdrtásneii. m.őfl'tn 
a frunriu ;.’1Ln kif-é.'xn!!«:-, srvjny#sti'. s min! 
ilyen u fransiu y--is.;ékv( pöt»ln, van !;í*.-atvu

KAPHATÓ I
minden elsőrangú fűszerkereskedésben, 

kávéházban és vendéglőben.

H E ti É N Y.
fiZ flNTIKRISZTUS CSODÁJA.

i .tdc i Körmöriy Krnó.

— Nem értem int Sigmir.
[f.'fiogf i- ivmii 1 On nagyon jói "ft 

engem Ontie' v.ua'ui k dón -* : • rt• ■ •:• Hi»r 
reggel éita -okát. nagyon sokat váhuz

Kimerültem. feleit I tonna Mi- .*da 
kit'-rfdeg.

A férti eg---zen odalépett holta :ninth* 
csak az igazságot é- irta volna ki. -i-arni 
tőle. S .’-i egymásutánban, adtak nvg «gv • 
mainak a kérde-t meg a va a-/'

Hat nem látja, fiogy az ünnepély 
csütörtököt mondott ?

— Holnapra hagyom az eg- szet
— E- nem ismert rám eddig

He igen. valamikor régen l'auma- 
; lián láttam egy párszor

S nem fél a Jettatoretői. c-akugyan 
nem fél ?

— ti v ennek koromban bis tartottam tőle 
S most már nem fél ?

V gyesen kikerülte a választ Hát
J ön ne n fél önmagától K-'-rdeste a Jet- 

latorét.
I "cyan, momij.i meg már miért ve­

zetett ide J -arge-te am u türelmetlen-
kedve

(Folvtäiii

Ejy Ehrbar-féle

zongora
jutányosán eladó.

Hm Szilvássy Ferenc
zougorakészitő és hangoló I. kör, 
Eötvös-utca 115., Szudárovics-féle ház.

m
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»«skildjem Különösen ne esküdjem ilyen 1 
siendrián dologmin.

1 >r Neuman Mik -■* pesti bank hivatal 
nők vallomása '«érint t bajai bank hivatal- 
uokai Budapesten azzal indokolták » ti vere­
mén v késedelmes felvételét. Iiogv nem tud­
tak a nyereményről

Ezután • vy csomó tanúvallomást olva­
uik föl, amelyek azonban jelentéktelenek 
Délután a S,nim -al.id tagjait hallgatják ki.

1Minden hölg\ v-sak vgys/t>r tesz kísérli' 
tol. > mog f- K /'-‘tini az 11 lv*-félt*

LILIOM-TEICREM f
szépítő, ifjitú és frissítő issiidás hutás,ir p
meh et nemvsak a szabadkai, hanem a bel- » 
és kiilfüMi magasrangu hölgyek és mii- £ 
vésznők is a légyMi és loghiztmsahb ar< z 
sípoló szernek ismertek el. Vra 1 korona. „
íjUtoni-tej szappan $•<> ti!!, kapható :

■ Ifj. ILLÉS ANTAL f
készítőnél —................................. ..........
.Vörös kereszt - gyógyszert ánitan a fő- 
posta átellonéhen Szabadkái», Népbank^ ■ 
palota. 321 — ” ■

Hívás nélkül átül a fehérít - ..'hoz 
mit magának a tar«..-ág borából.)

Mit. maga szerkesztő '? . > - azt
kérdezi hogy miből áll az karikád ■' á 
Nu ná mm tutija M j- I Puli
mik 1 Majd ijett kalitik.ilt etu • r ív
túrnia . lltmnan tudom hogy kalitÜKa.t- 
a pofájára! kérem. .» pofájául! n -gh»
cili az! igazolom írásukkal ha akarja
Tégy e ki az újságba edes ..'.erkeszté tir. h gy­
éül vagvok Magyarország el»ő karikadolmj.» . 
En ugyan nem doháé k karika!,.»: 
vsak a bii -K.ík u »zur* bo n .» főd! <* amire 
aztán karikái dobál, akinek pit • van Na 
gyón becsületes mes'*-rség az envim H'sz 
lehetnék en v-emlur is' itt van két j<>
bat atom. -k ■ndíiri vgy fénykép

Egy a Jakabok közül.
— A karika dobó.

yEgv barátságos kis polgári vendéglő­
ben vagyunk. Az egy ik fehér asztalnál az 
„Olló és vidéke“ szerkesztői ülnek megle­
hetősen nagy számban. Mellettük a sarokban 
egv öreg vimlutlmos gunnyaszt rozoga szer­
száma mellett. Odébb, a szomszéd asztalnál 
egv jelv én vés atyafi dudolgat forradalmi 
nótákat . . . Amint felemeli tekintetét, észre­
veszi a társaságot. Lassan a cimbalmos felé 
fordul s a fejével bólogatva, szakadozottan, 
mint a részeg emberek szuKlak, megszólal :

.. .Úgy - • úgy ... a

. . . Az nagyon szép ... no játsznd ! . . . 
mondom, hogy nagyon szép... Hogy nin­
csen pizem ? . . . igazad van . . . de azért én 
nagyon becsületes ember vagyok . . . igazo­
lom miuszteri rendeletekkel . . . Karika do- 
bás a mesterségem . . . szép foglalkozás . 
még tán szebb mint a marseillaise . . . En 
vagyok Magyarország legelső karikadobója . . . 
Mit. nem hiszed ? . . . itt van egy főszolga­
bírói irás . . . olvasd ! . . ebbe benne van . . . 
En azért nem dobálok karikákat . . . Nem ! . . 
vsak az emberek, akik fizetnek . . . Sokat fi­
zetnek érte . . . Egyszer, mikor a hindudnál 
álltain, 1200 forintot kerestem . . . Persze ! 
egy hónap alatt . . . Nagyon szép foglalko­
zás . . . Pizem azért sósé nincs . . . meg­
iszom ... Eu már ilyen vagyok . . . Nem is 
lehetek másforma . . . igazolom Írásokkal . .
itt van egy a csendőröktől is . . . ez is jó . .. 
No játszad egy kicsit a marseillaiset . . Nem 
haj, hogy urak is vannak itt 1 . . , Mit, nem 
tudod mi az a marséi!laise ? . , . még azt sé 
tudod ? ! . . . hát én tudom ! . . . majd meg­
magyarázom . . . Franciaországból gy litt In-. 
egv főhadnagy csinálta . . . igen, igen ! XI \ . 
Lajos vót'? ... no nem baj, csak te ját­
szad ! . . .

A cimbalmos végre megpengeti az 
ócska húrokat és elcincog valamit, amiben 
a karikadobó határozottun a marsvillaisrv 
vél ráismerni. S míg 5 tombol a nagy élve­
zettől. a tapasztalt öreg cigány odamegy a 
fehér asztalhoz és — tányéroz.

A t ársaság összemosolyog, s vet néhány 
piculát a rokkant cigánynak ... A karika­
dobó ezt észreveszi ; odafordul a társaság­
hoz s minden bevezetés nélkül, bizalmas 
szem huny orgat ássál odaszól:

. . . En vagyok a Sümör Nagy István­
nak az unokaöccse . . . igen-igen . \ agy
nem Istvánnak hívják? . . . Jánosnak? . . - 
Nem is tudom már . . . lám az urak jobban 
Higgyük . . . Nohát én vagyok az unoka­
öccse ... itt van, igazolom rendeletekkel . . . 
Az István . , . vagy János tanár Kalocsán . . . 
nagyon finom ember . . . igazságszerető, be­
csületes . . . ismerik ? . . . Meg ne mondják 
neki kérem, hogy itt láttak, ha találkoznak 
vele ... ne ám ! . . . nagyon rüstelném, ha 
megtunná, hogy mijen társaságba keveret- 
teiu . . . Tudja Isten, én nem szeretem azt 
az embert . . . Mindenbe beleüti az orrát . . . 
Nagy gazember az !... igazolom Írásokkal . . .

vét a folvrtjt nitráttá be társulatunk. A 
vcndé'gmuv-‘<zekt-t percekig tapson a i 'Ziu- 
isázat Z'uf! i-.t-ig megtöltött előkelő közön­
ség Tegnap A tanítónőt játszották másod• 
szór, ma • - te pedig bucsudőadásul a Dől - 
i.irkireh nő opvr-tt .;d-*n«.».r >.<‘t»J Hetim- 
tat»íra. A nyári szezont holnap, héti -n kezdi 
meg társulatunk Baján. .» * <y ennek cin»»«
szinmii előad.».ávnl

V -r** fVT1;
Z'y.;

mutat, am.dyeit k-’-t >zuronyos csendőr . > 
zött Magyarország első karik,»dobója latin»:*' 
erősen megbiline.selt ,t.-z<-kk- . jő» k- p
. . . elvagvunk trafóivá . . No hu mondom 
ezek is csendőrök . . nekem jó bar.i'auu 
En is lehetnek csendőr lm akarnék l gy i> 
beteg a fv'eségem . tu! - rk-obizisa vau -re 
génynek . . itt vau, igazolom kórba,-.i bi/o 
uyilvánvnyal . . , En nagyon szeretem az ■ n 
asszonyomat lehet. *!-.gv mégis «• -s .:v*ek 
vele, ha fölgyógvumt. jtí asszony - -a*» 
most rájött a szívbaj ... I gy or li mi * .»
sakál, mikor a trachoma l ánca a lábát 
vugv nem tracb -mu az - . . Mi.elegy ' 
hogv nagy on rossz nézni mikor m- gro'.atij.. 
a köhögés, őszi vért köp - za-g-'n» L: » 
zoloru Írásokkal , .

Odafordul a cigányhoz rá z.ól :
N'er.i cl mégvv* i-r azt a 

. No verd hát1 . .
. . . Beküdtem » kórházba .- műikor . 

gondótam ott jó bele lesz . . de nem túrta i 
a kosztol szvginy feje . . . jó koszthoz vót | 
szokva, ott meg nem kapott mást csak húst 

. . húst és húst 1 . . . Utóvégre azt is im-g- 
lehet unni . . . En példájul van k>-t éve mu, 
hogy nem ettem . . . meguntam! . . .

Kiveszi az egyik segédszerke-z z-v- 
béből a cigaretta-tárcát és rágyújt. Aztán u 
társaságot is megkínálja . . . Majd bort önt 
magának és koccintás nélkül iszik: az'án 
mégegvszer Önt és koccint a társasággal 

. . Szóval, jó koszthoz vót szokva .
Már mind a feleségem . . A kórházba ká 
vét kért szeginv . . . és nem adtak kávét , . 
Kidobták . . . engem L kidobtak ' . . pedig
én csak látogatni vót am . . Ez nem nevecs- 
estig: . . . Hiszen csak párbaj képes vén . . . 
Majil megmutatnám én annak az or» osnak '
. . . iie nem vágt uk párbajkepvs . . . igazo­
lom Írásokkal . . . Tegye ki édes szerkesztő 
ur az ujsagba . . . tegye ki! . . én igazolni 
fogom miniszteri rendeletekkel . vsak te­
gye ki! . . írja ki azt is, hogy igv csinál­
ják a szocialistákat . . . Így! . . . Nincs egy 
megevő falatunk és kidobják a kórnázbói 
Bánatomba iszok ! . . . ekőtötteiu az egész 
pizemet . . . Hát igv csinálják a szocialistá­
kat . . . En tudom mer benne vagyok . . . 
pedig Isten látja Itőkémét, becsület-s ember 
vótam idáig . . . az ér mégis benne vagyok . .. 
Ugv . . , úgy . . . Háborúi az asztalra és el­
alszik. Az üreg cimbalmos újra belekezd a 
marseillaiebe s veri nagy lármával a rozoga 
cimbalmot; a társaság pedig búcsút mond a 
cimbalmosnak és alvónál:.___________Szög,

Az előkelő világ
legkedveltebb és legszebb imakönyve

hock Junos IMAKÖNYVE
vászon-, bőr-, bársony-, pld cl»«»-, ntán/.ott 
• • és valódi elefántcsont kötésben. • •

Kapható

HEUMANX MÓR
könyvkereskedésében

Szabadkán, lótér, a Szentháromsággal szemben.

SZÍNHÁZ.
—

A pótszezon befejezése.
Pénteken a Vígszínház két hírneves 

tagjának. Uóih Sándor és Ildiimé Kené.-z 
I Ellának vendégfelléptével Bernstein színmű-

7'V -V -

•AhDRtlf
L«« jk’t 
ö ..ysl

Elsőrendű
lenna magyar p»i$8-'»ií*ürtásn<iU. melyben 
a francia ;c!l»>i kífejctellen »rvénycsul, e mint 
ilyen a francia pézsmákét petéin, van hivatva.

KAPHATÓ
minden elsőrangú fíiszcrkereskedésben,

kávéházban és vendéglőben.

REGÉNY.

AZ ANTIKRISZTUS CSODÁJA.
Fordít .» KOrinfie*} Krnő. 112

— Nem értem int. Signor.
Dehogy is n«m 1 On nagy m jól ért 

engem finnel valami k Jön -< történt. Hisz 
reggel óta sokat, nagyon sokat változott.

Kimerültem. felelt Donna Mi aelu 
kit i'rőlég.

A férfi egészen odalépett hozzá mintha 
csak az igazságot akarta volna kicsikarni 
tőle. Sími egy mástvánhan, adták m.-g * gy • 
másnak a kérdést meg a választ.

Hát nem latja, hogy az ünnepély 
csütörtököt mondott'?

— Holnapra hagyom az egészet.
— Es nem ismert rám eddig.

De igen. valamikor régen t’»tárná­
ban láttam egy párszor.

.. S nem fél a JeU at őrétől. < -akugyan
nem fél?

— (ív eriuek korom ban biz tartottam tőle.
S most már nem féd '?

Ugvesen kikerülte a választ. — Hát 
ön ne n f-'-l önmagától > K-'rdezte a Jet- 

I latoréi.
- Ugyan, mondja meg mar miért ve- 

; zetett ide J sürgette amaz türelmetlen- 
! kedve.

i FolvUst4#

Ejy Ehrbar-féle

zongora
Ü* jutányosán eladó. H
fim: Szilwássy Ferenc

zongorakészitő és hangoló I. kör,
Eötvös-utca 115., Szudáro vies-féle ház.

HTii—2—2

mmtmmmmmmm&WtWS



BÁCSKAI NAPLÓ. Szabadka. 1ÍM1S április 2tl.

Legjobb ez idő szenint <1 vítlödi szal)U<líiliiiuzott

„TURUL“ peronoszpora permetező,
mely a kecskeméti mezőgazdasági kiállításon aranyeremmel lett kitilntitw.

mert a hord ereje a legmagasabb gyümölcsfákra is fel visz. a szőlő permetezésnél
a legfinomabb köd arányban permetez.

Egyedüli elárusítója: BARTEK KÁROLY, rézműves (I. IV. kör, Oamjanich-utca 614. sz. a.)
ahol is bármilynemíí permetezők javítása pontosan és jutányosán eszközöltetnek. ,72 ;;

■2475/00. tlkv. sz 37ti-l 1 I

Árverési hirdetményi kivonat.
A szabadkai kir. törvény sz. ék mint tóink- 

könyvi hatóság közhírré teszi, hug> M aller István 
végrehajtat ónak Lengyel .János végrehajtást szen­
vedő elleni 70 korona tőkekövetelés é' jár, iránti 
végrehajtási ügyében u szabadkai kir. törvényszék 
(szabadkai kir. járásbíróság területén lévő, Bajinak 
község belterületén fekvő, n bajinaki «7. sz. betét­
ben lb|', 187. hrsz. a. foglalt 10*. négyszög J terü­
letű Lengyel János, Lengyel Mária hznmti. s La 
ziirné. Lengyel Lujza Zsignumd Jánosné Lengve! 
Julin Verlies Véterné. kiskorú Lengyel István Ka . 
talin Károly és János nevén álló l j-utea y sz 
alatti lakház és udvarra az 1881. évi tik t.-v. lob 
dl pontja alapján egészben 800 koronában özeimül 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és bogy a 
fentebb megjelölt ingatlan uz 11)08. évi Június 
hó 24. napján d. e. 10 órakor Bajotok k /seg 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg 
állapított kikiáltási áron alul is eladat ni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárnak 10 százalékát vagyis 80 koronát kész- j 
pénzben vagv az 1.881. LX. t.-e. -12. §-ában jelzett 
árfolyammal "számított és az 1881, évi november hu 
1-én *3333. szám alatt kelt igazságügy miniszteri 
rendelet 7. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezeihez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-c. 170. §-a értelmében bánat pénzértek a bi 
rés ágnál elfíleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Szabadka. 1908. évi március hú 10. napján. 
A kir. tszék mint tik.vi hatóság.

Széli,
kir. tszéki bíró.

Palicsfürdőn
cgv szilárd anyagból éplilt II.) villa 
r, kapa telekkel, melynek fele park. | 
fele szőlő szabad kézből eladó.

1000 frt készpénz elég.

III. kör, Zimonyi-uton
bármilyen iparvállalatnak vagy be­
szálló v<‘ii<l< ‘í2 l< megfelelő
gfljT liAx "WE más vállalat miatt 
szabad kézből előnyös feltételek 

mellett «‘ladó.

VI. körben. \ öröskerészt-uteában 
az ovoda mellett ;tr,4-0-4

W eg'y Ixátz ~m.

nagy udvarral eladó. 

Bővebbet Malusev Sándor irodája 
Szabadka, edény-piac.

flMWtMiWiPWOTitfl

WEISZ JÁNOS ANTAL •
villany-, gáz- és vízvezeték-felszerelési műhelye és üzlete 

SZABADKÁN, ldötvíis-uten. < Villzitr-D Ax.

§

■«f

Villanyfelszerelési cikkek.

Vízvezeték-, fürdő- és kloset-berendezések
Költségvetés ingyen. ** Gyári árak.

Kereset bárki részére!
_ Házi munkások keres 
8 telnek gyors kötőgépe- 

inken való kötésre. 
Távolság nem határoz, 
mi eladjuk a kötött 

munkát lsn -2f>

Tlios. H. Whittick és Tsa
Prága, Franzens-Kai No ő 708.

s.

17-41)

ldth.r 1908, tlkv. sz. 375- 1 1

Árverési hirdetményi kivonat.
A szabadkai kir. törvényszék mint telük- 

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Mandics Máté 
végrehajtat ónak Milodúnovics Mártira férj. Kupilo- 
vics (ivörgvné végrehajtást szenvedő elleni 480 
korona* tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében a szabadkai kir. törvényszék (szabadkai 
kir. járasbirósági területén levő. Raj inuk község 
belterületén tekvő, a bajmoki 1755. sz. betétben 
A.l 2583/2. és 2584. hrsz a. foglalt Milodánovivs 
Márta férj. Kopilovies György nő nevén álló kertre 
a lieltelektien és 148 négyszögöl területű Janda 
utca 31 ö. i. számú ház és udvarra 813 korona ki 
kiállási árban uz Al. alatt Pataroaics Klára özv 
Kopilovies Félixné javára bekebelezett özvegy i 
haszonélvezeti jog fentartásával elrendelte. Meg­
jegyeztetik, hogy amenny iben a haszonélvezeti jog 
fo'n"tartása mellett a vételár az Első Bajmoki i'a 
karékpánztár javára megelőzi' rangsorral bekebe­
lezett 300 koronát el nem érné, az árverés hatály­
talanná válik s az ingatlan tekintet nélkül a 
haszonélvezetre nyomban újból árverés alá bo 
csáttatik. A fentebb megjelölt ingatlan az 1SH)H. 
évi május hó 21. napján d. e. 9 órakor 
Bajmok község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul i■ 
eladatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
boesárnak 10 százalékát vagyis 81 korona 30 fillért 
készpénzben vagy az 1881. LX. t.-c. 42. §-ában jel­
zett árfolyammal számított és az 1881. évi novem­
ber hó 1-én 3383. sz. a. kelt igazbágügvminiszteri 
rendelet 7. §-ában kijelölt óvadék képes értékpapír­
ban n kiküldött kezeihez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-c. 170 §-a értelmében bánat pénzének u 
bíróságnál el öl ege < elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Szabadka, 1908. évi február hó 8. napján. 
A kir. tszék mint tikvi hatóság.

Széli,
kir. tszéki bird.

Papi ruhák.
Van szerencsém a nagyságos es fő­

tisztelendő papság becses tudomására hozni, 
hogy az őszi és téli idényre való fekete, 
színtartó papi szöveteim megérkeztek s azo­
kat üzletemben nagy választékban raktáron 
tartom s igyekszem úgy mint eddig, ezen­
túl is megrendelőimnek teljes bizalmát es 
megelégedését kiérdemelni.

Vidéki megrendelésnél elég egy minta 
reverenda vagy ruha beküldése is ; kívá­
natra azonban saját költségemen a helyszínére 
személyesen kiutazom.

Templomi miseruhák elkészítését, vala­
mint azok javítását is jutányos árban el­
vállalom.

Üzlet : Nemzeti Casinó épülete mellett 
levő Balog Ogörgy-féle Iníz. \ esselenyi-ut.

195-57
Hadnagy István,

papi és polgári szabó.



Szabadka. 190S április ji,
BÁCSKAI NAPLÓ.

figyelem! Aki bármi ingó 
vagv ingatlant

— , , , eladni vagy bőr-TelefoiiRiám 44«t , , -... ' beadni, venni
vagy berhe venni szándékoeik. valamint

pénzkölcsönt
felvenni és_adósságukat konvertálni, továbbá 
niagan eg\ énekről vag\- cégekről és vállala­
tokról

hiteltudósitást
(információt)

beszerezni, továbbá tűz-, jég- és élet-

biztosításokat
kötni.

hirdetéseket
hírlapok, folyóiratok és naptárakba feladni.

cimeketíratni.

fuvarleveleket
díjtöbblet vagy késedelmi kártérítés meg- 
reklamálása végett felülvizsgáltatni kivan és 
végül

pénzbeszedéseket
(inkasszót)

behajtani, az forduljon kizárólag:
w az Általános Jb'orgaluii és 

IIiteltiidósitó intézet "p® 
tt')rvvnysz«‘kiIog bejegyzett céghez 

VII. kor, Battyhány-utca, a gőzfürdővel szemben,
:: (Tulajdonos: Malusev Sándor.)
ahol mindennemű megrendelés és megbízás 
a legbiztosabban és legszigorúbb titoktartás 
mellett eszközöltetik, 9l’—174

Rétay és Benedek
oltáregyleti szállítók

egyházi muipariiitézete

Budapest, 111. kér., Váci-utca 59.
.Miseruhák, zászlók, lobogók, oltárfelszerel- 
vények, csillárok, kérészéitI es oltárképek,
valamint mindennemű templom-és kápolna­

berendezések előállítása.
Műintózot link vállalkozik a templomok toljos 

bolse megújítására. stilazeríi 
kifostésére, az oltárok stb. re­
noválására és aranyozására 
kedvező feltétolok inellett.

Készít siilszorii oltárokat, 
szószék, gyónószékek és 
domborművű s t á e i ó - 
képek« t.

Árjegyzéket, költség 
vetést, mintákat és terv 
rajzokat készséggel 

küldünk. 201 10

Vádi tani szövetek
íz 1908 évi tavim él ryi/i idényre.

1 t.dx'íiy 7 ,. rom 
1 vei vény IC kot. na 
1 szchriiy 12 komiu 
1 '■ elvén> IS korona 
! szelvény 17 koron* 
I szelvény It» koron* 
1 szelvény 20 V >roru

Ey ízelvén? 
3"I0 m hmtzu
telj#* f# rflruhA . 
hét (Kabát. n*d 
rás «• mellény) 
• l«g*ndé. re*K

,tg

:fuh*: tO
in ko« víkl * m 
• Wt?

SIEGEL-IMHOF Brünn.
MlntáK tniyen ée bértnentv«.

' elényötl, * - - . . t
‘ ‘ * >;>*« $leéel-lmh»f
hói, * gyári pÜK-oo rrtt4f.il igrn ;eíen;ékr v.x x,
$<*bott, Iriekeóbb árnfc. óriási válaetiék.
V.;::U-;-i, xgielnupt ki-v rjgáiii. még * |p> - -

lendfWtné; li trljf ■» , fii»* 11uNu;

Kereskedők
részére szükségei» 
pénztári bárónk 
Ul) lappal, szá­
mozva és fűzve
K* I darab t ti kor.

Szálloda eladás.
A jó hírnévben álló Haas-féle 

szálloda Antalfalván

teljes berendezéssel eladó,
székhelye: s/oigabiróság, járásbíró­
ság, telekkönyv, adóhivatal, kir. 
közjegyzőségnek és élénk vasúti 
forgalommal.

Szükséges készpénz 5000 forint.

Bővebbet tulajdonosnál

Haas Mór
71 - Antalfalva (Torontál).

és jó a világszerte ismert
BoihLénnrLia.

Jegyzékek
cégfelirat nélkül
100 darabonként 
:U) lillórért kap­

hatók a

Szabadkai Nyomda-
és

Hírlapkiadó-vállalat 
mint szövetkeretnél 

IV., Rákóczi-utca 20.

árszabály szerint 
felvétetnek :: 
a kiadóhivatalbaa

SZABADKÁN,
Rákdczi-utca 20. sz

Óh

Filoy Jenő

könyvkereskedőnél 
Damjanich-utca 106 sz.

# # * #

Tisztviselők figyelmébe!
Az országos magyar I. általános tiszíviseió'egylel kolozsvári 

képviselősége (Kolozsvár, Ferenc József-ul 7. sz.)
nyugdíjjogosult állami-, megyei es városi tiszt­
viselőknek, katonatiszteknek és nyugdíjasoknak 

mindennemű egyleti ügyben, úgyszintén

törlesztési kölcsön ügyekben
díjmentes útbaigazítással és tanácsosai szolgál.

r Válaszbélyeg csatolandó, -w

ezüslacél kaszája
r '.y. - NfiAO,;

mól > .-t nem, -a-. Jn minőségéért, I. .mem kő mull kezelhető. 
svvrt mimlen gazda előnyt»» részesít. Igaz. i.'.gv . k iu.r, , 
,»lcs"t.|, kaszttkat ajánlanak megvételre le ezek tig> mm%égileg 
mm" a k önny ü kezelést illet.lo-g n. > „ kitin
tco eket nV er! Hohen.Im ezüstáréi kaszájával. i:. k, > 
lelkiismereti"! elnmndhatú. l egs

•d° szerszám könny (1 cs fölmunka“.
Kasza leoszt» cm. üli üö 70 77» s > V> • »-, ),,,
Vra darabunkéul K !M II". l V, püö |,, j <, j , |Z|

Hosszabb kuszák arányimon ilnig.ihl.uk.
kan: . minden ur-.:égban liu-análat.m alakban minden

' 1 'l ^'il"ti keze.ség I mell árjegyzéket kérni. Xka ;>
v, »•Norvm'il termesz,Ovs küszürüke, . ! . m i .i ir ,

V • " :"'r >'/nl»H<l,.lmázott kas,„gyűrűk larab-m,., m
—1 1 ' '"lel!, kaszaegyonesité szerszámok , ,
1 9 8o°K . un -8 korona. rendű esftst*e*l »ártó

Meg nem fv le lőtt kieserélek. vagy „ vételárat vissz,,. 
adom, épen ezért kockázat kizárva.

$*T Elküldés kezességgel utánvéttel vagy a vételár 
előzetes beküldése mellett az ezüstacélkasza gyári 

raktár által. Tte

A cs. és kir. udvari szállító KONRAD HANNS által,
szétküldés! ház Brüx 1320. sz. (Csehország).

Kérja gazdagon illusztrált érjegyzekemtt SŰOÚ ml ■ Utrdmt, 
(imr'y.t ingyen <’s fr.inko küUunk. ..m ,

* pécsi országos kiállításon legelső díjjal, állami arany érésűül kitüntetre

Angster József és Fia
orgona- és harmonium - gyár
—.... PÉCS. -

liiV

íme

Ajánljuk kiluim hangú és or - szerkezetű lágnvomatu 
pnei.mntikai orgonáinkat ige,, jutám.ű árak 

mellett mUvész.ies kivitelben.
!. -.ktar.iii kitiii! hangú harmóiiiiimok minden nngv • 

síigban In, koromitiíl 100") koronáig
Mindennemű javítás kai. hangolásokat é> álépitéseket 

ölesén vállalunk
Arjegy/.eket kívánatra ingy en küldünk

Alapittutott ISi 7. évben. _|-
I-vgiiyoiimtu és elec tro l)ereiidez.éaek.
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Vasbeton és Rabiczmunka vállalkozók. Surgonycitn: VASBETON DDŰR Arany érem és díszoklevél.

Morvái Antal és Novak Mihály
motor erőre berendezett márvány-, mozaik- és cementárú-gyáruk

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - *** SZABADKÁN, ^
Tűzbiztos falak. meuyezet-»zorko*eU»k vassod­
rony-betéttel úgynevezett vasbeton, boltozatok, 
tetők, templomboltozatok, padlózatok stb. elő- 

állitifsa rendszere szerint.

rahitz-m u n k á k.

Elvállal beton-csatornázást, betonirozást, nedves 
falak szárazzá tételét, gránit terazzót.

OKMBNTCS Ö V K K. 

Keramit és m e 11 a c h t lítpoU.

a vasúti indóházzal 
szemben.

TELEFON-SZÍW: 238.

Alapittatott 1890.

Előállít szökőkutakat, fürdőkádakat, víztartók 
és vi/.előket port latul-oo ment hői.

Raktár mindennemű nittfeinet-lapokból 1 —*1 
színben, márvány-, mozaik- es gránit­

lapokból.

K (') AGYA <1 C S <> VEK.

Portland-cement és hidraulikus mész.
nagyban és kicsinyben.

:j20—SO— 22

m~ ír oLi ír öQR
tr Figyelmeztetjük a t.

Q^U|rfl|g közönséget, hogy a

______ világhírű eredeti

Singer varrógépek
UizAvóliiyr 370—ö—4

saját üzleteinkben
kaphatók előirt gyári áron.

SINGER Co.
varrógép részvénytársaság

SZABADKA,
Deák-utca és Teréz-tér sarkán

— <1 Insspizi«')- -................................—

Fióküzlet minden nagyobb városban.

Pénzbeszedö, jó bizonyítványokkal, felvétetik.

Szőlőoltványokat szállít, faj- 
tisztuságért 
Jétállva lo£- 

dusabb választókban a már óvok óta első­
nek ós legmegbízhatóbbnak ismert:

Kükiillőmenti első szölóoltvány lelep
tulajdonos: CASPAR1 FRIGYES,

MvtlgycH 46. Hz. Nagy kükül lő megye).

u

Tessék képes árjegyzéket kérni!
\7. árjegvzókbon találhatók az ország 

minden részéből érkezett elismerő le­
velek, ennélfogva minden szolobirtokos 
megrendelésének megtétele előtt az i<mo 
rős szeméi v iségek tői úgy szó-, mint írus- 
belilog bizonyságot szerezhet magának 
fenti széló-telep feltétlen megbíz- 
hatóságáról. I -b 41

"CTzlet
Van szerencsém értesíteni az érdeklődő vevő- és gazdaközön-

szíjgyártó-üzletemet
megnagyobbítottam s állandó nagy raktárt tartok minden fajta

séget, hogy

kocsizó ót* iiyovyr«1!-4 
100 ló minden pillanat­

ban felszerelhető.
Megrendelések gyors es ju­
tányos áron a legjobb 

anyagból készülnek el.
Bármily nálam rendelt áru­
ért több évi jótállást 

vállalok
W Kívánatra képes árjegyzék 
ingyen és bérmentve küldetik, “l

Tisztelettel

Andrássy György
Teréz-tér 83., saját ház.

lószaM’Számokból úgy, hogy

/
//

-A A
jA

Fényképészeti műterem áthelyezés.
A legmodernebb fényképező műterem

Piétsch Ferenc nj műterme a Czortla Bódogh- 
vs lxosHUth -utcák sark a n, a 

__ _________________ Merkur-Bank szomszédságában,
saiát ház. ..... — A Dominus féle házban (Kossuth-utca) volt alkalmatlan műtermet
új a legjobb s művészi fényképezéshez szükséges világítással bíró műteremmé 
cseréltem föl annak a tudatában, hogy végre Szabadkan e térén is tökéleteset kell 
elérni s nyújtani. A műterem sötét megvilágítása helyett verofenyes megv 1 ag , 
ban készülnek uj műtermemben a képek. E megvilágítás az arcnak vlrnkybb kile- 
jezést, az idomoknak teljességet, a képnek művészi kivitelt biztosit. — l J muU
■nem. melvet nagy befektetéssel építettem saját hazamban, a réginél nem esik
messzebb, az utca kényelmesebb, mert nem kell udvaron végig barangolni, L ház­
ban csak a műterem van, kiváncsi tekintetek nem alkalmatlankodnak. - ^
eddig is élveztem a n. é. közönség becses pártfogasát, uj műtermem ínegm i a>. 
alkalmával, utalva e műterem egyedül álló előnyeire, a pártfogást tiszteletté "ért. 

l'j műtermem már ma megnyílt a (’zorda Bódog-utcai saját hazamban.
Piétsch Ferenc u.j, művésziesen tökéletes fényképező 
műterme Czorda Bódog- és Kossnth-utcák sarkán, a 
Merkur-Bank szomszédságában, saját ház. Kirakat az 

egész utcában egészen a műteremig. «u-i

u- és Hírlapkiadó-vállalat mint szövetkezet könyvnyomdájábanSzabadkai NvomiNyomatott a kiadótulajdonos,


